
CYFROWY TERMOMETR LEKARSKI
Geratherm© clinic  MODEL GT 2038

Geratherm Medical AG
Niemcy PL

Wyświetlacz LED

Przycisk „wł./wył.“
Czujnik pomiarowy              

OPIS CZĘŚCI

INSTRUKCJA UŻYTKOWANIA
Przed zastosowaniem prosimy uważnie przeczytać!

Pokrywa

DANE TECHNICZNE
Zakres pomiaru: od 32,0 °C do 43,9 °C; poniżej 32,0 °C wskazanie L°C, powyżej 43,9 °C wskazanie H°C
Rozdzielczość odczytu: 0,1 °C
Dokładność pomiaru: ±0,1 °C od 34,0 °C do 42,0 °C ±0,2 °C (inny zakres) 
Wyświetlacz: ciekłokrystaliczny 3 1/2 pozycji
Bateria: (dołączona) Micro Alkaline 192 lub LR41 1,55 V
Zużycie energii: 0,15 mW przy pomiarze
Trwałość baterii: ponad 200 godzin ciągłego stosowania
Wymiary: 121,00 mm x 18,00 mm x 9,80 mm
Masa: ok. 11 g wraz z baterią
Sygnał dźwiękowy: przez ok. 10 s po osiągnięciu temperatury końcowej
Funkcja pamięci:  (tylko model z układem pamięci) wbudowany układ pamięci, dzięki czemu wyświetlić 
 można ostatnią zmierzoną wartość 
Warunki użytkowania: temperatura: od 10 °C do 35 °C wilgotność: od 30 % do 75 %
Warunki przechowywania: temperatura: od -25 °C do 60 °C wilgotność: od 10 % do 83 %
Gwarancja jakości: Termometry spełniają wymogi EN 12470-3:2000 (Elektryczne termometry o zwartej 
 konstrukcji z mechanizmem maksymalnym). System Zarządzania Jakością certyfi kowa-
 ny zgodnie z normą EN ISO 13485 gwarantuje przestrzeganie wymaganych kryteriów 
 jakościowych.Umieszczony na termometrze numer produkcyjny wskazuje datę produkcji 
 przyrządu.

ŚRODKI OSTROŻNOŚCI
1. Nie poddawać czujnika pomiarowego działaniu gorącej wody. Zamiast tego przyrząd przetrzeć suchą szmatką, 
 a czujnik wyjałowić roztworem alkoholu etylowego.
2. Termometru nie zrzucać, ani nie poddawać gwałtownym wstrząsom. Przyrząd nie jest wstrząsoodporny.
3. Nie zginać i nie gryźć czujnika pomiarowego.
4. Termometr chronić przed bezpośrednim promieniowaniem słonecznym, wysoką temperaturą, dużą wilgotnością  
 oraz pyłem.
5. W razie nieregularnego działania lub uszkodzenia wyświetlacza należy zaprzestać stosowania termometru.
6. Przechowywać w miejscu niedostępnym dla dzieci.
7. Po każdorazowym użyciu oczyścić czujnik pomiarowy termometru.
8. Przed zastosowaniem termometru ogrzać go do temperatury pokojowej.

SPOSÓB UŻYCIA

1. Naciśnij przycisk „wł./wył.“. Na wyświetlaczu pojawia się  
2. Migoczący symbol „L” oznacza, że termometr jest gotowy do dokonywania pomiarów.
3. Przeprowadź odkażanie czujnika pomiarowego roztworem alkoholu etylowego. Umieść czujnik w miejscu 
 pomiaru temperatury (w jamie ustnej, w odbytnicy, pod pachą itd.).
4. Po zakończeniu pomiaru symbol C przestaje migotać, po czym rozlega się sekwencja sygnałów dźwiękowych.
5. W celu uzyskania dokładnej wartości temperatury, po sygnale dźwiękowym należy przytrzymać termometr do 
 trzech minut w miejscu pomiaru. Termometr wyłącza się automatycznie po upływie 9 minut od ostatniego 
 pomiaru.

WSKAZÓWKA: Przed zastosowaniem termometr zawsze odkażać. W szpitalu odkażanie przeprowadzić musi
doświadczony personel. Przed pomiarem umyć się.
WSKAZÓWKA: Odnośnie punktu 2: jeżeli temperatura pomieszczenia przekracza 32 °C, to termometr wskazuje
aktualną temperaturę zamiast L°C.
WSKAZÓWKA: Odnośnie punktu 3: istnieje możliwość nałożenia na czubek czujnika higienicznej osłony plasty-
kowej, co zapobiega infekcji krzyżowej lub ponownemu zakażeniu. Przy stosowaniu osłony czujnika pomiarowego 
wskazania temperatury mogą odbiegać o 0,1 °C od rzeczywistej wartości. Po każdorazowym zastosowaniu 
plastykowej osłony na czujnik pomiarowy termometru, należy ją usunąć do odpadów. Przyrząd przechowywać w 
bezpiecznym miejscu.

METODY POMIARU
W JAMIE USTNEJ (około 45 – 90 sekund)
Wprowadź czujnik pomiarowy głęboko pod język pacjenta. Poinstruuj pacjenta, aby trzymał usta zamknięte. Zwykła 
temperatura ciała przy tej metodzie pomiaru wynosi 37 °C.
W ODBYTNICY (około 30 – 60 sekund)
Dla potrzeb szpitalnych nie należy zezwalać na doodbytniczne stosowanie termometru. Jeżeli lekarz zaleci ten 
rodzaj pomiaru temperatury, można zastosować osłonę ochronną czujnika pomiarowego. Umieść termometr w 
tej osłonie. Osłonę czujnika pomiarowego nasmaruj żelem rozpuszczalnym w wodzie, co ułatwi wprowadzenie 
termometru. Nie stosuj wazeliny surowej. Czubka czujnika pomiarowego nie wprowadzaj do odbytnicy głębiej niż 
na 1,5 cm. ZAPRZESTAŃ wprowadzania, jeżeli odczujesz jakikolwiek opór. Element pomiarowy znajduje się na sa-
mym czubku czujnika pomiarowego, dlatego też nie ma potrzeby głębokiego wprowadzania czujnika do odbytnicy. 
Zwykła temperatura ciała przy tej metodzie pomiaru wynosi około 37,6 °C.
POD PACHĄ (około 60 – 120 sekund)
Dół pachowy przetrzyj suchym ręcznikiem. Czujnik pomiarowy wetknij pod pachę pacjenta i zadbaj o to, aby jego 
ramię mocno przylegało do korpusu ciała. Zwykła temperatura ciała przy tej metodzie pomiaru wynosi 36,7 °C.
WSKAZÓWKA: W przypadku dzieci, podczas całego procesu pomiaru i rejestrowania temperatury obecna powinna 
a być osoba dorosła. Termometr cyfrowy, po jego zastosowaniu, należy przechowywać w bezpiecznym miejscu, 
do którego nie mają dostępu małe dzieci. W przypadku pomiaru temperatury dwoma różnymi termometrami mogą 
wystąpić różnice pomiarów, związane z zakresem ich tolerancji dokładności. Różnice wskazań występują przy każdym 
pomiarze.
CZYSZCZENIE
1. W warunkach domowych, przed i po zastosowaniu termometru, każdorazowo oczyścić czujnik pomiarowy.
2. Zaleca się stosowanie łagodnej wody mydlanej i 70-procentowego roztworu alkoholu izopropylowego.
3. Nie stosować gorącej wody!
4. W celu odkażenia czujnika pomiarowego zaleca się stosowanie poniższych środków dezynfekujących. 
 W każdym przypadku należy przestrzegać wskazówek producenta.

Środek dezynfekujący Stężenie Metoda
Etanol 70-80 % czujnik pomiarowy przetrzeć szmatką nawilżoną środkiem 
  dezynfekującym
Alkohol izopropylowy 70-90 % czujnik pomiarowy przetrzeć szmatką nawilżoną środkiem 
  dezynfekującym
Aldehyd glutarowy 0,5-2 % czujnik pomiarowy zanurzyć na 30 minut 
Alkilopoliaminoetyl oglicyna 0,05-0,2 % czujnik pomiarowy zanurzyć na 30 minut 
Chlorek 
alkilobenzylodwumetyloamoniowy 0,1 % czujnik pomiarowy zanurzyć na 30 minut 
Chlorek dwuizobutylo-fenoksy-etoksy-
etylodwumetylobenzyloamonowy 0,1 % czujnik pomiarowy zanurzyć na 30 minut 
Chloroheksydyna glukonianu 0,1-0,5 % czujnik pomiarowy zanurzyć na 30 minut 
Podchloryn sodowy 0,02-0,05 % czujnik pomiarowy zanurzyć na 30 minut 

Wskazówka: Każdy inny roztwór czyszczący, stężenie lub metoda czyszczenia prowadzić może do 
nieprawidłowego działania termometru!

GWARANCJA
Producent udziela gwarancji na okres dwóch lat od daty zakupu tego termometru, obejmującej wszelkie usterki zaistniałe 
w trakcie zwykłego stosowania przyrządu. Jeżeli ze względu na wybrakowane części lub niewłaściwy montaż termometr 
nie działa w sposób prawidłowy, dokonujemy jego bezpłatnej naprawy. Niniejszą gwarancją objęte są wszystkie części 
termometru za wyjątkiem baterii. Uszkodzenia spowodowane niewłaściwym obchodzeniem się z przyrządem nie są 
objęte roszczeniami gwarancyjnymi. W przypadku stosowania termometru do celów zawodowych zalecamy przepro-
wadzanie co dwa lata kontroli technicznej w autoryzowanym laboratorium (w Niemczech jest to wymóg ustawowy). Przy 
usuwaniu przyrządu i baterii jako odpadu należy przestrzegać obowiązujących w tym zakresie przepisów.

Producent:
Geratherm Medical AG
Fahrenheitstrasse 1
98716 Geschwenda
Niemcy 

WYMIANA BATERII
Po pojawieniu się migoczącego symbolu baterii “      ” należy wymienić baterię. W tym celu:
1. Termometr odwrócić tak, aby widać było stronę z etykietką. Zsunąć pokrywę (patrz rysunek poniżej).
2. Ostrym niemetalowym przedmiotem usunąć zużytą baterię.
3. Włożyć nową baterię guzikową 1,5 V tak, aby strona katodowa (-) była na górze.
4. Dokładnie zamknąć pokrywę.

UWAGA: zużytą baterię usunąć jako odpad, w miejsce niedostępne dla dzieci. Połknięcie baterii może mieć skutki 
śmiertelne. W razie połknięcia baterii natychmiast udać się do szpitala, w celu jej usunięcia z organizmu. Nie 
wrzucać baterii do ognia, gdyż może ona eksplodować.

DIGITÁLNÍ LÉKAŘSKÝ TEPLOMĚR
Geratherm© clinic  MODEL GT 2038

Geratherm Medical AG
Německo CZ

LCD-displej

tlačítko zapnutí
měřící hrot

POPIS ČÁSTÍ

NÁVOD K POUŽITÍ 
Před použitím pečlivě pročtěte!

kryt

ÚDAJE
Rozsah měření:  32,0 °C až 43,9 °C;  Pod 32,0 °C displej L°C;  Nad 43,9 °C displej H°C
Rozlišení:: 0,1 °C
Přesnost měření: ±0,1 °C od 34,0 °C do 42,0 °C, ±0.2 °C (jiná oblast)
Displej LCD na jedno 
desetinné místo: Displej LCD 3 1/2 místa
Baterie (přiložena): Micro Alkaline 192 nebo LR41 1,55 V
Spotřeba energie: 0,15 mW při měření
Životnost baterie: Přes 200 hodin trvalého provozu
Rozměry: 121 mm x 18,00 mm x  9,80 mm
Hmotnost: Asi 11 g včetně baterie
Tón Pípnutí: Akustický signál po dobu asi  8 sekund při dosažení konečné teploty
paměť posledního měření: Zabudovaná paměť, tak je možno zobrazit naposledy naměřenou hodnotu
Provozní podmínky: Teplota: 10 °C až 35 °C Vlhkost: 30 % až 75 %
Podmínky pro uchování: Teplota: -25 °C až 60 °C Vlhkost: 10 % až 83 %
Záruka kvality: Teploměry splňují požadavky EN 12470-3:2000 (Elektrické kompaktní teploměry s 
 maximálním zařízením). Podle EN ISO 13485 certifi kovaný systém řízení kvality 
 zaručuje dodržování ožadovaných kritérií kvality. Pomocí umístěného čísla série 
 může být zjištěna doba výroby.

BEZPEČNOSTNÍ OPATŘENÍ
1. Senzor se nesmí dostat do styku s horkou vodou. Namísto toho čistěte přístroj otřením suchým hadříkem a 
 sterilizujte senzor lékařským lihem.
2. Nenechte teploměr spadnout a nevystavujte ho náhlému nárazu.
3. Neohýbejte senzor a nekousejte do něj.
4. Chraňtě teploměr před slunečním zářením, vysokými teplotami, vysokou vlhkostí a prachem.
5. Teploměr již nepoužívejte, pokud pracuje nepravidelně nebo pokud je displej vadný.
6. Uchovávejte mimo dosah dětí.
7. Nerozebírejte teploměr s výjimkou výměny baterie.
8. Pokud byl teploměr uchováván při teplotách pod bodem mrazu, nechejte ho před použitím ohřát na pokojovou
 teplotu.

POUŽITÍ

1. Stiskněte tlačítko Zapnuto/vypnuto. Na displeji se objeví                      .
2. Uvolněte tlačítko Zapnuto/Vypnuto a na displeji bude blikat L °C s °C.
3. Dezinfi kujte senzor lékařským lihem. Umístěte senzor (orálně, rektálně, axilárně atd.).
4. Pokud na displeji již nebliká značka stupně (obvykle do 40 až 120 sekund), bude zobrazena přesná teplota.
 Zobrazení teploty se nezmění, pokud přestane. Pouze u modelů se zvukovým signálem se asi na 10 sekund   
 rozezní poplašný signál, když °C přestane blikat.
5. Přístroj se po (asi) 10 minutách automaticky vypne.

UPOZORNĚNÍ: Teploměr před použitím vždy dezinfi kujte. Na klinikách bude dezinfekce provedena zkušeným
personálem.
UPOZORNĚNÍ: Ke kroku 2: Pokud je teplota v místnosti více než 32 °C, bude zobrazena tato namísto L°C.
UPOZORNĚNÍ: Ke kroku 3: Můžete nasadit na špičku senzoru plastovou ochranu, abyste se vyhnuli křížové
infekci a opětovné nákaze. Při zakrytí senzoru může dojít k odchylkám od skutečné teploty 0,1 °C.
Každou plastovou ochranu senzoru zlikvidujte a uchovávejte přístroj na bezpečném místě.

MĚŘICÍ METODY
ORÁLNĚ (asi 45 – 90 sekund)
Vložte hrot teploměru ke kořeni jazyka. Upozorněte pacienta, aby měl ústa zavřená. Normální teplota při této 
metodě je 37 °C.
REKTÁLNĚ (asi 30 – 60 sekund )
Pokud Váš lékař doporučuje rektální měření teploty, můžete použít ochranný kryt na senzor. Zasuňte teploměr do 
tohoto ochranného krytu. Natřete ochranný kryt pro senzor gelem rozpustným ve vodě, abyste ulehčili zavedení. 
Nepoužívejte surovou vaselinu. Nezavádějte špičku senzoru dále než 1,5 cm do rekta. PŘERUŠTE, pokud ucítíte 
nějaký odpor. Normální teplota při této metodě činí asi 37,6 °C.
AXILÁRNĚ (asi 60 – 120 sekund )
Otřete podpažní jamku suchým ručníkem. Zasuňte senzor do podpažní jamky pacienta a dbejte na to, aby byla 
jeho paže pevně přitisknuta na stranu těla. Normální teplota při této metodě činí 36,7 °C.

UPOZORNĚNÍ:
U dětí by měl být ěhem celého procesu měření a zaznamenání teploty přítomen dospělý. Po použití by měl být 
digitální teploměr uschován na bezpečném místě, mimo dosah malých dětí. Pokud srovnáváte teploty mezi dvěma 
teploměry, je možné, že zobrazují dvě rozdílné teploty, zejména pokud oba teploměry jsou ve své toleranci přes-
nosti. Existují rozdíly při každém měření. Rozdíly existují při každém měření a v rámci rozsahu tolerance teploměru 
mohou nastat rozdíly téměř 0,1 °C.

ČIŠTĚNÍ
1. Při domácím použití vždy vyčistěte hlavu senzoru před a po každém použití.
2. Doporučujeme jemnou mýdlovou vodu a 70%-ní izopropylalkohol.
3. Nepoužívejte horkou vodu !
4. Pro dezinfekci použijte prosím následující dezinfekční prostředky. V každém případě sledujte pokyny výrobce.

Dezinfekční prostředek Koncentrace Metoda
Etanol 70-80 % Senzor otřete hadříkem navlhčeným dezinfekčním prostředkem
Isopropylalkohol 70-90 % Senzor otřete hadříkem navlhčeným dezinfekčním prostředkem 
Glutaraldehyd 0,5-2 % Ponořte senzor na 30 minut
Alkylpolyaminoetylglycin 0,05-0,2 % Ponořte senzor na 30 minut 
Benzylkoniumchlorid 0,1 % Ponořte senzor na 30 minut 
Benzathoniumchlorid 0,1 % Ponořte senzor na 30 minut
Glukonatchlorhexidin 0,1-0,5 % Ponořte senzor na 30 minut 
Chlornan sodný 0,02-0,05 % Ponořte senzor na 30 minut 

Poznámka: Každý jiný čistící roztok, rozředění nebo čistící metoda mohou vést k chybné funkci teploměru!

ZÁRUKA
Na tento teploměr je při běžném použití poskytnuta záruka za případné chyby ze strany výrobce na tři roky od data 
koupě. Pokud Váš přístroj nefunguje správně na základě vadných dílů nebo montáže, opravíme ho bezplatně. 
S výjimkou baterie podléhají všechny díly přístroje této záruce. Záruce nepodléhají škody na Vašem přístroji způsobené 
nesprávným použitím. Při profesionálním použití doporučujeme nechat přístroj každé 2 roky zkontrolovat ohledně měřicí 
techniky autorizovanou laboratoří (v Německu je zákonem předepsáno). Při likvidaci přístroje a baterií je nutno dbát 
právě platných předpisů.

Výrobce:
Geratherm Medical AG
Fahrenheitstrasse 1
D-98716 Geschwenda
Německo 

VÝMĚNA BATERIE
 Pokud se objeví značka pro baterie “       ” a bliká, musí být baterie vyměněna. V tom případě:
1. Otočte teploměrem, aby ukazoval stranou s etiketou k uživateli. Odstraňte kryt (viz obrázek dole).
2. Špičatým předmětem odstraňte použitou baterii (nepoužívejte ostrý kovový předmět).
3. Vložte nový knofl íkový akumulátor 1,5 V s katodovou stranou (-) nahoru. 
4. Bezpečně uzavřete kryt.

POZOR: Řádně a mimo dosah dětí zlikvidujte starou baterii. Nevhazujte baterii do ohně, může explodovat.

DIGITÁLNY LEKÁRSKY TEPLOMER
Geratherm© clinic  MODEL 2038

Geratherm Medical AG
Nemecko SK

Viditeľné pole displeja

Tlačidlo Zapnuté/vypnutésenzor 

POPIS ČASTÍ

NÁVOD NA POUŽITIE
Pred použitím starostlivo prečítajte!

Kryt batérie

DANE TECHNICZNE
Rozsah merania:  32,0 °C až 43,9 °C; Pod 32,0 °C displej L °C; Nad  43,9 °C displej H °C
Rozlíšenie:  0,1 °C
Presnosť merania:  ±0,1 °C od 34,0 °C do 42,0 °C±0.2 °C (iná oblasť) 
Displej:  Displej LCD 3 1/2 miesta
Batéria: (priložená)  Micro Alkaline 192 alebo LR41 1,55 V
Spotreba energie:  0,15 mW pri meraní
Životnosť batérie:  Cez 200 hodín trvalej prevádzky
Rozmery:  121 mm x 18 mm x 9,8 mm
Hmotnosť:  Asi 11 g vrátane batérie
Pípací tón:   Akustický signál na čas asi 10 sekúnd pri dosiahnutí konečnej teploty
  Zabudovaná pamäť, tak je možné zobraziť naposledy nameranú hodnotu
Prevádzkové podmienky:  Teplota: 10 °C až 35 °C, Vlhkosť: 30 % až 75 %
Podmienky na uschovanie:  Teplota: -25 °C až 60 °C, Vlhkosť: 10 % až 83 %
Záruka kvality:  Teplomery spĺňajú požiadavky EN 12470-3:2000 (Elektrické kompaktné teplomery s 
  maximálnym zariadením). Podľa EN ISO 13485 certifi kovaný systém riadenia
  kvality zaručuje dodržiavanie požadovaných kritérií kvality. Pomocou umiestneného 
  čísla dávky môže byť zistená doba výroby.

BEZPEČNOSTNÉ OPATRENIA
1. Senzor sa nesmie dostať do styku s horúcou vodou. Namiesto toho čistite prístroj utretím suchou handričkou a 
 sterilizujte senzor etylalkoholom na potieranie.
2. Nenechajte teplomer spadnúť a nevystavujte náhlemu nárazu.
3. Neohýbajte senzor a nekušte doň.
4. Uschovávajte teplomer chránený pred priamym slnečným žiarením, vysokými teplotami, vysokou vlhkosťou a 
 prachom.
5. Teplomer už nepoužívajte, ak pracuje nepravidelne alebo ak je displej chybný.
6. Uschovávajte mimo dosahu detí.
7. Nerozoberajte teplomer s výnimkou výmeny batérie.
8. Ak bol teplomer uschovávaný pri teplotách pod bodom mrazu, nechajte ho pred použitím ohriať na izbovú 
 teplotu.

POUŽÍVANIE

1. Zatlačte tlačidlo Zapnuté/vypnuté. Na displeji sa objaví                     .
2. Uvoľnite výkonový vypínač a na displeji bude blikať L °C s °C.
3. Dezinfi kujte senzor etylalkoholom na potieranie. Umiestnite senzor (orálne, rektálne, axilárne atď.).
4. Ak na displeji už nebliká značka stupňa (obyčajne do 40 až 120 sekúnd), bude zobrazená presná teplota.
 Zobrazenie teploty sa nezmení, ak prestane °C blikať. Len pri modeloch s pípacím tónom sa na asi 10 s 
 rozoznie poplašný signál, keď °C prestane blikať.
5. Prístroj sa po (asi) 10 minútach automaticky vypne.

UPOZORNENIE: Teplomer pred použitím vždy dezinfi kujte. Na klinikách bude dezinfekcia vykonaná skúseným
personálom.
UPOZORNENIE: Ku kroku 2: Ak je teplota v miestnosti viac ako 32 °C, bude zobrazená táto namiesto L °C.
UPOZORNENIE: Ku kroku 3: Môžete nasadiť na špičku senzora plastovú ochranu, aby ste sa vyhli krížovej
infekcii a opätovnej nákaze.
Pri zakrytí senzora môže dôjsť k odchýlkam od skutočnej teploty 0,1 °C.
Každú plastovú ochranu senzora zlikvidujte a uschovávajte prístroj na bezpečnom mieste.

MERACIE METÓDY
ORÁLNE (asi 45 – 90 sekúnd)
Zastrčte senzor ďaleko pod jazyk pacienta. Upozornite pacienta, aby mal ústa zatvorené. Normálna teplota pri tejto
metóde je 37 °C.
REKTÁLNE (asi 30 – 60 sekúnd )
Ak váš lekár odporúča rektálne meranie teploty, môžete použiť ochranný kryt na senzor. Zasuňte teplomer do 
tohto ochranného krytu. Natrite ochranný kryt pre senzor gélom rozpustným vo vode, aby ste uľahčili zavedenie. 
Nepoužívajte surovú vazelínu. Nezavádzajte špičku senzora ďalej ako 1,5 cm do rekta. PRERUŠTE, ak ucítite 
nejaký odpor. Normálna teplota pri tejto metóde je asi 37,6 °C.
AXILÁRNE (asi 60 – 120 sekúnd )
Otrite podpazušnú jamku suchým ručníkom. Zasuňte senzor do podpazušnej jamky pacienta a dbajte na to, aby 
bola jeho paža pevne pritlačená na stranu tela. Normálna teplota pri tejto metóde je 36,7 °C.

UPOZORNENIE: Pri deťoch by mal byť počas celého procesu merania a zaznamenávania teploty prítomný
dospelý. Po použití by mal byť digitálny teplomer uschovaný na bezpečnom mieste, mimo dosahu
malých detí.
Ak porovnávate teploty medzi dvoma teplomermi, je možné, že zobrazujú dve rozdielne hodnoty,
najmä ak oba teplomery sú vo svojej tolerancii presnosti. Existujú rozdiely pri každom meraní.

ČISTENIE
1. Pri domácom použití vždy vyčistite hlavu senzora pred a po každom použití.
2. Odporúčame jemnú mydlovú vodu a 70%-ný izopropylalkohol.
3. Nepoužívajte horúcu vodu !
4. Na dezinfekciu použite prosím nasledujúce dezinfekčné prostriedky. V každom prípade
5. dodržujte pokyny výrobcu.

Dezinfekčný prostriedok Koncentrácia Metóda
Etanol  70-80 % Senzor otrite handričkou navlhčenou dezinfekčným prostriedkom
Isopropylalkohol  70-90 % Senzor otrite handričkou navlhčenou dezinfekčným prostriedkom 
Glutaraldehyd  0,5-2 % Ponorte senzor na 30 minút
Alkylpolyaminoetylglycín 0,05-0,2 % Ponorte senzor na 30 minút 
Benzylkoniumchlorid 0,1 % Ponorte senzor na 30 minút 
Benzathoniumchlorid 0,1 % Ponorte senzor na 30 minút
Glukonatchlorhexidín 0,1-0,5 % Ponorte senzor na 30 minút 
Chlornan sodný  0,02-0,05 % Ponorte senzor na 30 minút 

Poznámka: Každý iný čistiaci roztok, rozriedenie alebo čistiaca metóda môžu viesť k chybnej funkcii teplomera!

ZÁRUKA
Na tento teplomer je pri bežnom používaní poskytnutá záruka za prípadné chyby zo strany výrobcu na tri roky od 
dátumu kúpy. Ak váš prístroj nefunguje správne na základe chybných dielov alebo montáže, opravíme ho bezplatne. S 
výnimkou batérie podliehajú všetky diely prístroja tejto záruke. Záruke nepodliehajú škody na vašom prístroji spôsobené 
nesprávnym použitím. Pri profesionálnom používaní odporúčame nechať prístroj každé 2 roky skontrolovať ohľadne 
meracej techniky autorizovaným laboratóriom (v Nemecku je zákonom predpísané).
Pri likvidácii prístroja a batérií je nutné dbať na práve platné predpisy.

Výrobca:
Geratherm Medical AG
Fahrenheitstraße 1   
D-98716 Geschwenda
Nemecko

VÝMENA BATÉRIE
Ak sa objaví značka batérie “        ” a bliká, musí byť batéria vymenená. V tom prípade:
1. Otočte teplomerom, aby ukazoval stranou s etiketou k používateľovi. Odstráňte kryt 
2. (viď obrázok dole).
3. Špicatým predmetom odstráňte použitú batériu (nepoužívajte ostrý kovový predmet).
4. Vložte novú batériu 1,5 V s katódovou stranou (-) hore. 
5. Bezpečne uzatvorte kryt.

POZOR: Riadne a mimo dosahu detí zlikvidujte starú batériu.
Nevhadzujte batériu do ohňa, môže explodovať.



DIGITALNI TOPLOMJER
Geratherm© clinic  MODEL GT 2038

Geratherm Medical AG
Njemačka HR

zaslon LCD

tipka za uključivanje
glava mjernog senzora

SHEMA MODELA

UPUTA ZA UPORABU
Prije uporabe molimo pomno pročitati.

zaštitno kutijica

PODACI
Mjerni opseg: 32,0 °C do 43,9 °C , Ispod 32,0 °C pokazivanje L °C , Iznad 43,9 °C pokazivanje H °C 
Razrješenje: 0,1 °C
Točnost mjerenja: ±0,1 °C od 34,0 °C do 42,0 °C , ±0,2 °C (drugi opseg)
Zaslon: Zaslon s tekućim kristalima 3 ½ znamenkasti
Baterija (priložena): Mikroalkalinska 192 ili LR41 1,55 V
Potrošnja energije: 0,15 mW pri mjerenju
Vijek trajanja baterije: Preko 200 sati neprekidnog pogona
Dimenzije: 121 mm x 18 mm x 9,8 mm
Težina: cca 11 g uključujući bateriju
Zvučni signal “beep”:  Akustički signal koji traje cca 8 s kad se postigne konačna temperatura. 
Memorija: Ugrađena memorija, čime je moguće pokazivanje zadnje mjerene vrijednosti. 
Pogonski uvjeti:  Temperatura: 10 °C do 35 °C , Vlažnost: 30 % do 75 %
Uvjeti pohranjenja:  Temperatura: 25 °C do 60 °C , Vlažnost: 10 % do 83 %
Garancija kvalitete: Toplomjeri ispunjavaju zahtjeve norme EN 12470-3:2000 (Električni kompaktni toplomjeri
 s napravom maksimuma). Prema normi EN ISO 13485 certifi cirani sustav za osiguranje 
 kvalitete garantira održavanje zahtijevanih kriterija kvalitete. Na osnovu  tiskanog broja 
 serije  moguće je utvrditi vremensko razdoblje proizvodnje.

MJERE OPREZA 
1. Mjerni senzor ne dovoditi u dodir s vrućom vodom. Umjesto toga uređaj očistiti brisanjem pomoću suhe krpe,
 a mjerni senzor sterilizirati etilalkoholom.
2. Toplomjer ne ispuštati iz ruke da ne bi pao i ne izlagati naglim udarcima. Toplomjer nije otporan na udarce.
3. Mjerni senzor ne savijati niti gristi.
4. Toplomjer pohraniti tako da je zaštićen od izravnog sunčeva zračenja, od visokih temperatura, velike vlažnosti
 i od prašine.
5. Toplomjer ne upotrebljavati više ako radi nepravilno ili ako je pokvaren zaslon.
6. Pohraniti van dohvata dječjih ruku.
7. Prije pohranjenja toplomjera potrebno je očištiti mjerni senzor.
8. Toplomjer rastaviti, samo ako želite zamijeniti bateriju.
9. Prije nego toplomjer upotrijebite, ugrijte ga na sobnu temperaturu ako ste ga čuvali na temperaturi ispod ništice.

UPUTA ZA UPORABU

1. Pritisnite tipku za uključivanje/isključivanje. Na zaslonu ćete vidjeti                     .
2. Otpustite tipku i na zaslonu će treperiti L °C za mjerenje u stupnjevima Celzijusa.
3. Dezinfi cirajte mjerni senzor etilalkoholom. Pozicionirajte mjerni senzor (oralno, rektalno, aksilarno itd.).
4. Ako znak stupnja (°C) ne treperi više, zaslon (obično u opsegu od 40 do 120 sekundi) pokazuje točnu tempera-
 turu. Pokazivanje temperature neće se mijenjati ako °C prestane treperiti. Samo kod modela s “beep” zvukom 
 zazvuči alarmni signal koji traje cca 10 s ako . prestane treperiti.
5. Uređaj se automatski isključi nakon (cca.) 10 min. Da bi se produžio vijek trajanja baterije, bolje bi bilo da 
 pritisnete tipku za isključenje, nakon što se pokazala temperatura.

UPUTA: Prije uporabe toplomjer uvijek dezinfi cirati. Dezinfekciju toplomjera u klinici treba obaviti iskusno
osoblje.
UPUTA: Uz točku 2: Ako sobna temperatura iznosi više od 32 °C, pokazuje se ista umjesto L °C.
UPUTA: Uz točku 3: Na vrh senzora možete radi izbjegavanja uzajamne infekcije i ponovne zaraze
staviti higijensku zaštitu od plastične mase. S pokrivenim mjernim senzorom moguće je odstupanje od
stvarne temperature za 0,1 °C. Uklonite svaku zaštitu od plastične mase, koju ste upotrijebili za
mjerni senzor, i pohranite uređaj na sigurno mjesto.

POUZDANE METODE MJERENJA TEMPERATURE
ORALNO (cca 45 – 90 sekundi)
Stavite mjerno osjetilo duboko pod jezik pacijenta. Uputite pacijenta da usta drži zatvorena. Normalna temperatura 
iznosi pri ovoj metodi 37 °C. 
REKTALNO (cca 30 – 60 sekundi )
U kliničke svrhe ne bi se trebala dopustiti rektalna uporaba toplomjera. U slučaju da Vaš liječnik preporuča rektalno 
mjerenje temperature, možete upotrijebiti zaštitni omot za mjerni senzor. Stavite toplomjer u taj zaštitni omot. 
Namažite zaštitni omot za mjerno osjetilo gelom koji se rastapa u vodi, da bi se olakšalo uvođenje termometra. 
Nemojte nikako upotrijebiti sirov vazelin. Uvedite vrh mjernog senzora ne dublje od 1,5 cm u rektum. STANITE 
ako osjetite bilo koji otpor. Indikator mjerene vrijednosti nalazi se na krajnjem vrhu mjernog senzora, tako da ga ne 
treba uvoditi duboko u rektum. Normalna temperatura iznosi pri ovoj metodi oko 37,6 °C. 
AKSILARNO (cca 60 – 120 sekundi )
Obrišite pazuho suhim ručnikom. Stavite mjerni senzor pod pazuho pacijenta i pripazite da je njegova ruka čvrsto 
pritisnuta uz bok tijela. Normalna temperatura iznosi pri ovoj metodi 36,7 °C.

UPUTA:
Kod djece bi tijekom ukupnog procesa mjerenja i registracije temperature trebala biti nazočna odrasla osoba. 
Poslije uporabe preporučuje se pohranjenje digitalnog termometra na sigurno mjesto, van dohvata dječjih ruku. Ako 
upoređujete temperature dva toplomjera, moguće je da ćete na zaslonu dobiti dvije različite vrijednosti, čak ako se 
oba termometra nalaze u opsegu svoje tolerancije točnosti. Jer pri svakom mjerenju ima razlika.

ČIŠĆENJE
1. Pri upotrebi u kućanstvu potrebno je da se glava mjernog senzora očisti uvijek prije i poslije svakog korištenja.
2. Preporuča se upotreba blage sapunice i izopropil-alkohola s koncentracijom od 70%.
3. Nemojte koristiti vruću vodu!
4. Za dezinfekciju treba upotrijebiti sljedeća sredstva za dezinfekciju. Molimo da svakako uzmete u obzir upute 
 proizvođača.

Sredstvo  za dezinfekciju Koncentracija Metode
Etanol 70-80 % senzor obrisati krpom koja je navlažena sredstvom za dezinfekciju
Izopropil-alkohol 70-90 % senzor obrisati krpom koja je navlažena sredstvom za dezinfekciju
Glutar-aldehid 0,5-2 % senzor uroniti na 30 minuta
Alkil-poliaminoetil-glicin 0,05-0,2 % senzor uroniti na 30 minuta
Benzil-konium-klorid 0,1 % senzor uroniti na 30 minuta
Benzatonium-klorid 0,1 % senzor uroniti na 30 minuta
Glukonat-klorheksidin 0,1-0,5 % senzor uroniti na 30 minuta
Sodium-hipokloroit 0,02-0,05 % senzor uroniti na 30 minuta

Primjedba: Svaka druga otopina za čišćenje, razrjeđenje ili metoda čišćenja mogu prouzročiti pogrešno pokazivanje 
toplomjera!

OGRANIČENO JAMSTVO
Na ovaj toplomjer daje se, uz uvjet normalne primjene, jednogodišnje jamstvo, računato od datuma kupnje, na 
eventualne greške od strane proizvođača. U slučaju da Vaš uređaj zbog pogrešnih dijelova ili defektne montaže 
ne funkcionira pravilno, preuzimamo besplatni popravak. Svi dijelovi uređaja, izuzev baterije, obuhvaćeni su ovim 
jamstvom. Oštećenja na Vašem uređaju, koja su prouzročena napravilnim rukovanjem, nisu obuhvaćena jamstvom. 
Pri profesionalnoj primjeni toplomjera preporuča se svake druge godine provjera mjerne tehnike uređaja od strane 
autoriziranog laboratorija (što je u Njemačkoj zakonom propisano). Pri uklanjanju uređaja i baterija treba uzeti u 
obzir dotične važeće propise.

Proizvođač:
Geratherm Medical AG
Fahrenheitstrasse 1
98716 Geschwenda
Njemačka

ZAMJENA BATERIJE
1. Ako vidite simbol “        ” , morate zamijeniti bateriju.
2. Skinite zaštitni poklopac baterije u navedenom smjeru.
3. Upotrijebite čačkalicu ili izoliranu sondu da biste odstranili bateriju. Izbjegavajte pri tome uporabu oštrih 
 metalnih predmeta.
4. Uložite novu 1,55 VDC --  bateriju tipa SR41, UCC392, LR41, 192 ili ekvivalentnog tipa u pretinac, tako 
 da pozitivna strana pokazuje prema gore, a negativna strana prema dolje.
5. Nataknite opet zaštitni poklopac baterije i učvrstite ga.

POZOR: Uklonite staru bateriju sukladno propisima i van dohvata dječjih ruku. Gutanje baterije može biti smrtono-
sno. U slučaju da je netko progutao bateriju, treba se radi odstranjivanja baterije obratiti odmah bolnici. Ne bacajte 
bateriju u vatru, jer može eksplodirati.

DIGITALNI TOPLOMER
Geratherm© clinic  MODEL 2038

Geratherm Medical AG
Nemačka SRB

ekran

dugme za
uključenje/isključenjesenzor

OPIS DELOVA

UPUTSTVO ZA UPOTREBU
Pre upotrebe molimo Vas pažljivo pročitajte.

zaštitni poklopac
baterije

PODACI
Merni opseg: 32,0 °C do 43,9 °C;  Ispod 32,0 °C pokazivanje L °C;  Iznad 43,9 °C pokazivanje H °C
Stepenovanje:  0,1 °C
Tačnost merenja:  ±0,1 °C od 34,0 °C do 42,0 °C;  ±0,2 °C (van gore navedenog opsega)
Pokazivanje:  Tečnim kristalima 3 ½ brojčano
Baterija (priložena):  Mikroalkalna 192 ili LR41 1,55 V
Potrošnja energije:  0,15 mW po merenju
Vek trajanja baterije:  Preko 200 sati neprekidnog rada
Dimenzije:  121 mm x 18 mm x 9,8 mm
Težina:  cca. 11 g uključujući bateriju
Zvuk:  Akustični signal koji traje cca 10 s kad se postigne konačna temperatura.
Memorija:  Ugrađena memorija, koja pokazuje zadnju izmerenu vrednost.
Uslovi okoline:  Temperatura: 10 °C do 45 °C, Vlažnost: 30 % do 75 %
Garancija kvaliteta:  Toplomeri ispunjavaju zahteve norme EN 12470-3:2000 (Električni kompaktni toplomeri s 
 napravom maksimuma). Prema normi EN ISO 13485 certifi kovani sistem za bezbeđenje 
 kvaliteta garantuje održavanje zahtevanih kriterijuma kvaliteta. Na osnovu štampanog 
 broja serije moguće je utvrditi vremensko razdoblje proizvodnje.

MERE PREDOSTROŽNOSTI
1. Senzor ne dovoditi u dodir sa vrućom vodom. Umesto toga uređaj očistiti brisanjem pomoću suve krpe, a senzor
 sterilizovati etilalkoholom za dezinfekciju.
2. Termometar ne ispuštati iz ruke da ne bi pao i ne izlagati naglim udarcima.
3. Senzor ne savijati i ne nagrizati.
4. Termometar čuvati tako da je zaštićen od direktnog Sunčevog zračenja, od visokih temperatura, velike vlažnosti 
 i od prašine.
5. Termometar ne upotrebljavati više ako radi nepravilno ili ako je indikacija pokvarena.
6. Čuvati van dohvata dečjih ruku.
7. Termometar ne rasklapati, samo ako želite zameniti bateriju.
8. Pre nego što upotrebite termometar, neophodno je da se samostalno zagreje na sobnu temperaturu ako je 
 čuvan na temperaturi ispod nule.

PRIMENA

1. Pritisnite taster za uključivanje/isključivanje. Na indikaciji videćete                     .
2. Otpustite prekidač snage, pa će na indikaciji treperiti L °C sa °C.
3. Dezinfi kujte senzor etilalkoholom za namazivanje. Pozicionirajte senzor (oralno, rektalno, aksilarno itd.).
4. Ako znak stepena (°C) ne treperi više na indikaciji (obično u toku od 40 do 120 sekundi), pokazuje se tačna
 temperatura. Indikacija temperature neće se menjati kad °C prestane da treperi i kad se začuje alarmni signal
 koji traje cca 10 s.
5. Uređaj se automatski isključi nakon (cca) 10 minuta.

UPUTSTVO: Pre upotrebe termometar treba uvek dezinfi kovati. Dezinfekciju termometra u klinici (bolnici)
treba da obavi iskusno osoblje.
UPUTSTVO: Uz tačku 2: Ako sobna temperatura iznosi više od 32 °C, pokazuje se ista umesto L °C.
UPUTSTVO: Uz tačku 3: Na vrh senzora možete radi izbegavanja uzajamne infekcije i ponovnog zaraze staviti 
higijensku zaštitu od plastične mase. U slučaju pokrivenog senzora moguće je odstupanje od stvarne temperature 
za 0,1 °C. Uklonite svaku zaštitu od plastične mase koju ste upotrebili za senzor, a uređaj čuvajte na bezbednom 
mestu.

POUZDANE METODE MERENJA TEMPERATURE
ORALNO (cca 45 – 90 sekundi)
Stavite senzor duboko pod jezik pacijenta. Uputite pacijenta da usta drži zatvorena. Normalna temperatura iznosi 
pri ovoj metodi 37 °C.
REKTALNO (cca 30 – 60 sekundi )
Ako Vaš lekar preporuči rektalno merenje temperature, možete da upotrebite zaštitni omotač za senzor. Stavite ter-
mometar u taj zaštitni omotač. Namažite zaštitni omotač za senzor gelom koji se rastapa u vodi, da bi se olakšalo 
uvođenje termometra. Nemojte nikako upotrebljavati sirov vazelin. Uvedite šiljak senzora ne dalje od 1,5 cm u 
rektum. STANITE ako osetite bilo koji otpor. Normalna temperatura iznosi pri ovoj metodi otprilike 37,6 °C.
AKSILARNO (cca 60 – 120 sekundi )
Obrišite pazuh suvim peškirom. Stavite senzor pod pazuh pacijenta i pripazite da je njegova ruka čvrsto pritisnuta 
uz telo. Normalna temperatura iznosi pri ovoj metodi 36,7 °C.

UPUTSTVO:
Kod dece trebalo bi tokom ukupnog procesa merenja i beleženja temperature da bude prisutna odrasla osoba. 
Posle upotrebe preporučuje se čuvanje digitalnog termometra na bezbednom mestu, van dohvata dečjih ruku.
Ako upoređujete temperature između dva termometra, moguće je da ćete na indikaciji dobiti dve različite vrednosti, 
čak i u slučaju da se oba termometra nalaze u području njihove tolerancije tačnosti. Pri svakom merenju ima 
razlike.

ČIŠĆENJE
1. Pri upotrebi u domaćinstvu potrebno je da se senzor očisti uvek pre i posle svakog korišćenja.
2. Preporučuje se upotreba blage sapunice i izopropil-alkohola s koncentracijom od 70%.
3. Nemojte koristiti vruću vodu!
4. Za sterilizaciju upotrebiti sledeća sredstva za dezinfekciju. Svakako uzeti u obzir uputstva proizvođača.

Sredstvo za dezinfekciju Koncentracija Metode
Etanol  70-80 %  senzor obrisati krpom koja je navlažena sredstvom za dezinfekciju
Izopropil-alkohol  70-90 %  senzor obrisati krpom koja je navlažena sredstvom za dezinfekciju
Glutar-aldehid  0,5-2 %  senzor uroniti na 30 minuta
Alkil-poliaminoetil-glicin  0,05-0,2 %  senzor uroniti na 30 minuta
Benzil-konium-hlorid  0,1 %  senzor uroniti na 30 minuta
Benzatonium-hlorid  0,1 %  senzor uroniti na 30 minuta
Glukonat-hlorheksidin  0,1-0,5 %  senzor uroniti na 30 minuta
Natrijev hipohloroit  0,02-0,05 %  senzor uroniti na 30 minuta

Primedba: svaki drugi rastvor za čišćenje, razređenje ili metoda čišćenja mogu prouzročiti pogrešnu funkciju
toplomera!

OGRANIČENA GARANCIJA
Za ovaj termometar daje se pod uslovom normalne primene garancija od dve godine, računato od datuma 
kupovine, za eventualne greške od strane proizvođača. U slučaju da Vaš uređaj zbog pogrešnih delova ili defektne 
montaže ne funkcioniše pravilno, preuzimamo besplatnu opravku. Svi delovi uređaja, izuzev baterije, obuhvaćeni 
su ovom garancijom. Oštećenja na Vašem uređaju, koja su prouzrokovana nepravilnim rukovanjem, nisu 
obuhvaćena garancijom. Pri profesionalnoj primeni termometra preporučuje se svake druge godine provera merne 
tehnike uređaja od strane autorizovane laboratorije (što je u Nemačkoj zakonom propisano).
Pri uklanjanju uređaja i baterija potrebno je ispoštovati dotične važeće propise.

Proizvođač:                                                                                                                  
Geratherm Medical AG
Fahrenheitstrasse 1
98716 Geschwenda
Njemačka 

ZAMENA BATERIJE
1. Ukoliko se pojavi simbol “       ” , potrebna je zamena baterije.
2. Skinite poklopac na prostoru za bateriju i čep u pokazanom pravcu.
3. Upotrebite čačkalicu ili izolovanu sondu da biste izvadili bateriju. Izbegavajte pri tome upotrebu oštrih metalnih 
 predmeta.
4. Stavite novu 1,55 VDC dugmastu bateriju tipa SR41, UCC392, LR41, 192 ili ekvivalentnog tipa u prostor za 
 bateriju, tako da pozitivna strana pokazuje prema gore, a negativna strana prema dole.
5. Stavite opet čep i poklopac prostora za bateriju i pričvrstite ga sigurno.

PAŽNJA:
Uklonite staru bateriju prema propisima i van dohvata dečjih ruku. Ne bacajte bateriju u vatru, jer može eksplodirati.

DIGITALNI TERMOMETER 
Geratherm© clinic  MODEL GT 2038

Geratherm Medical AG
Nemčija SLO

LCD prikaz

Gumb za 
vklop/izklop Merilno tipalo

OPIS DELOV

NAVODILO ZA UPORABO
Pred uporabo skrbno preberite!

Pokrov

PODATKI
Merilno področje: 32,0 °C do 43,9 °C pod 32,0 °C prikaz L°C nad  43,9 °C prikaz H°C
Ločljivost: 0,1 °C
Natančnost merjenja: ±0,1 °C od 34,0 °C do 42,0 °C±0.2 °C (druga področja) 
Prikaz: Prikaz iz tekočih kristalov 3 1/2 mest
Baterija (priložena) Micro Alkaline 192 ali LR41 1,55 V
Poraba energije: 0,15 mW pri merjenju
Življenjska doba baterije: več kot 200 ur trajnega obratovanja
Izmere: 121 mm x 18,00 mm x  9,80 mm
Teža: pribl. 11 g vključno z baterijo
Zvočni signal: Akustični signal. 8 sek., ko je dosežena končna temperatura
Spomin: vgrajeni spomin, s katerim se lahko odčita nazadnje izmerjena vrednost 
Obratovalni pogoji: Temperatura: 10 °C do 35 °CVlaga: 30 % do 75 %
Pogoji shranjevanja: Temperatura: -25 °C do 60 °CVlaga: 10 % do 83 %
Zagotovitev kakovosti: Termometri izpolnjujejo zahteve norme EN 12470-3:2000 (Električni kompaktni 
 termometri z Maximum pripravo). Sistem menedžmenta kakovosti, certifi ciran po 
 EN ISO 13485 zagotavlja upoštevanje zahtevanih kakovostnih kriterijev. Na snovi 
 vtisnjene številke se lahko ugotovi časovno obdobje izdelave.

PREVIDNOSTNI UKREPI 
1. Merilnega tipala ne izpostavljajte stiku z vročo vodo. Namesto tega aparat očistite tako, da ga obrišete s suho
 krpo ter merilno tipalo sterilizirate z etilnim alkoholom.
2.  Termometra ne izpostavljajte nenadnim sunkom in ne dopustite, da pade na tla.
3. Merilnega tipala ne zvijajte ali grizite.
4. Termometer hranite tako, da ga zaščitite pred neposrednimi sončnimi žarki, pred visoko vlažnostjo ter prahom.
5. Termometra ne uporabljajte več, če deluje neredno/nepravilno ali če je prikaz pokvarjen.
6. Shranjujte ga izven dosega otrok.
7. Termometra ne razstavljajte - razen pri zamenjavi baterije.
8. Pred merjenjem temperature počakajte, da se termometer segreje na sobno temperaturo, če ste ga hranili pri 
 temperaturah pod lediščem

UPORABA

1. Pritisnite gum za vklop/izklop (Ein/Aus). Na zaslonu se prikaže                     .
2. Spustite stikalo, na zaslonu izmenično utripa L °C in °C.
3. Dezinfi cirajte merilno tipalo z etilnim alkoholom . Postavite merilno tipalo (oralno, rektalno, 
 aksilarno itd.).
4. Ko znak za stopinje (°C) na zaslonu ne utripa več (navadno po 40 do 120 sekundah), se prikaže natančna 
 temperatura. Prikaz temperature se ne bo spremenil, ko °C preneha utripati. Samo pri modelih z zvočnim
 signalom se za pribl. 10 sek. zasliši opozorilni signal, ko °C preneha utripati.
5. Aparat se po (pribl.) 10 minutah samodejno izključi.

NAPOTEK: Termometer pred uporabo vedno dezinfi cirajte. V zdravstvenih ustanovah mora dezinfekcijo opraviti 
izkušeno osebje.
NAPOTEK: K stopnji 2: Če znaša sobna temperatura več kot 32 °C, se ta prikaže namesto L°C.
NAPOTEK: K stopnji 3: Na senzorsko konico lahko namestite higiensko plastično zaščito, da preprečite
križno infekcijo in ponovno okužbo. Pri pokritju merilnega tipala lahko pride do odstopanja od
dejanske temperature v višini 0,1 °C. Odložite vsako uporabljeno plastično zaščito za merilno tipalo in shranjujte 
aparat na varnem mestu.

ZANESLJIVE METODE MERJENJA TEMPERATURE
ORALNO (približno 45 -90 sekund)
Vtaknite merilno tipalo daleč pod jezik pacienta. Pacienta opozorite na to, da mora držati usta zaprta. Normalna 
temperatura pri tej metodi znaša 37 °C.
REKTALNO (približno 30 -60 sekund)
Če vaš zdravnik priporoča rektalno merjenje temperature, lahko uporabite zaščitno ovojnico za merilno tipalo. 
Vtaknite termometer v to zaščitno ovojnico. Zaščitno ovojnico za merilno tipalo natrite z gelom, topljivim v vodi, da 
olajšate vstavljanje. Ne uporabljajte surovega vazelina. Konice merilnega tipala ne potisnite v rektum dlje kot za 1,5 
cm. ZAUSTAVITE, če začutite kakršen koli odpor. Normalna temperatura pri tej metodi znaša približno 37,6 °C.
AKSILARNO (približno 60 – 120 sekund)
Pazduho otrite s suho brisačo. Vtaknite merilno tipalo v pazduho pacienta in skrbite za to, da le-ta svojo roko stisne 
tesno k telesu. Normalna temperatura pri tej metodi znaša 36,7 °C.

NAPOTEK:
Pri otrocih bi morala biti med celotnim procesom merjenja in zapisovanja temperature prisotna odrasla oseba. Po 
uporabi digitalni termometer shranite na varnem mestu, izven dosega otrok. Če primerjate temperature, izmerjene 
z dvema termometroma, je možno, da se prikažeta dve različni vrednosti, celo če se oba termometra nahajata 
znotraj svoje tolerance natančnosti. Pri vsakem merjenju obstajajo razlike.

ČIŠČENJE
1. Pri domači uporabi glavo tipala vedno očistite pred uporabo in po njej.
2. Priporoča se blaga milnica in  70%ni izoproilni alkohol.
3. Ne uporabljajte vroče vode!
4. Prosimo, da za dezinfekcijo uporabljate naslednja dezinfekcijska sredstva. V vsakem primeru upoštevajte navodilo 
 proizvajalca.

Dezinfekcijsko sredstvo Koncentracija Metoda
Etanol 70-80 % tipalo obrišite s krpo, navlaženo z dezinfekcijskim sredstvom
Izopropilni alkohol 70-90 % tipalo obrišite s krpo, navlaženo z dezinfekcijskim sredstvom
Glutaraldehid 0,5-2 % tipalo potopite za 30 minut
Alkilpoliaminoetilglicin 0,05-0,2 % tipalo potopite za 30 minut
Becilkoniumckorid 0,1 % tipalo potopite za 30 minut
Bencatonijev klorid 0,1 % tipalo potopite za 30 minut
Glukonatklorheksidin 0,1-0,5 % tipalo potopite za 30 minut
Natrijev hipokloroit 0,02-0,05 % tipalo potopite za 30 minut
 
Opomba: Vsakršna drugačna čistilna raztopina , razredčilo ali druga metoda čiščenja lahko povzroči napačno 
delovanje termometra!

OMEJENO JAMSTVO
Za ta termometer nudimo pri normalni uporabi garancijo za dobo treh let od datuma nakupa, obsega pa morebitne 
napake proizvajalca. Če vaš aparat zaradi pomanjkljivih delov ali napačne montaže ne deluje pravilno, vam ga 
bomo brezplačno popravili. Ta garancija obsega vse dele aparata, razen baterije Škode, ki nastanejo zaradi ne- 
pravilnega ravnanja z vašim aparatom, ne spadajo pod garancijo. Pri profesionalni uporabi se priporoča, da aparat 
vsaki 2 leti zaupate avtoriziranemu laboratoriju zaradi merilno tehničnega preverjanja.
Pri odlaganju aparata ter baterij se morajo upoštevati posamezno veljavni predpisi.

Proizvajalec:
Geratherm Medical AG
Fahrenheitstrasse 1
98716 Geschwenda
Nemčija 

ZAMENJAVA BATERIJE
 Če se prikaže simbol za baterijo “        ” in utripa, se mora baterija zamenjati. V ta namen:
1. Termometer obrnite tako, da stran z etiketo gleda proti uporabniku. Snemite pokrov (glej sliko spodaj).
2. S koničastim predmetom  (a ne z ostim kovinskim predmetom) odstranite izrabljeno baterijo.
3. Vložite novo gumbasto baterijo 1,5 V s katodno stranjo  (-) obrnjeno navzgor.
4. Pokrov varno zaprite.

POZOR:
Staro baterijo odložite okolju prijazno in izven dosega otrok.
Baterije ne vrzite v ogenj, lahko eksplodira.
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